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Sortfegung der . Reifebriefe von Beitel Heymann an
feine Gattin Cther in Juowiaclaw.
- Mus New-York,

Qicbe Ctherleben! r ..

Du weifit, daf idy eigentlid) nuvr wollte bis Santomifd!i
veifen; ba id) aber in Santomijd)i hdrte, baf in Neu-Port
Jahrmart ift, fo bin bierher geveift, und Du braud)ft Freitag
-mit die Butterfifd) nijdyt 3u warten. Liebe GRther; von bdie
Seereife braudy iy Div nijdyt Neues ju evaihlen, denn id) Habe
Dir fdyon_Alles in mein friihecen Bricf aus London exzahlt.
Bei die Seercife heift e8: biegen und bredjen; man muf -
fid) ndmlidy fiber bie Seite vom Sdjiff biegen — und bredyen!
— Uuferbem faben wir gebhabt eimen grofien Sturm; und
ber Polnifdyer Chafen, der mit uns veifte, hat in grefe RVer-
groeiflung jeine Hanve jum Himmel gehoben, unbd gefagt: ,, Wenn
id) gliidlidy aus bieje grofie @c&br. evaudfomm, will id
menabber fein (%elobcn) file bie Neu-Porter Synagege zehn
Phund Liyt1” Hab® idy ihm gefagt: o 0o i€ tonnt S%r vers
[predien jehn Plund Lidyt, wenn g}br feinen ®rofden in be
Lafd) habt?”” Pat er mie heimlidy) jugewinft und miv in bas
Db gefliiftert: ,Stiele! wenn id) ecft bin fiber bem Majim
(Bafler), ged’ i) ofer ein Qi1 — — Iie wiv Bier find
angefemmen, find wic abgefliegen beim lohmen Gamwriel
oué 'Gleiwip, was hiec bat jebt in Neu:Por? ein Hotel
brefjehnter Rlaffe, aber Alles fehr theuer anvedynet, benn
e« uf ¢in Preller exfter Rlaffe. - Dent Dir mur, lich
Eftherleben, wie idy bin ausgegangen, bie grofe Stadt u
befehen, find ilberall bie Smm? en ftehen geblieben und haben
mer fehr freundlidy gegrilft: , Guten Tag, licher Herr
Beitel Hehymann! ie fommen Sie %}‘ctbct? a8
madyt e licbe Fran CRher? Was giebt e8 RNewes in Ino-
wraclaw?” Bin_id) fehr erflaunt éemelm und bab Pcfragt:
ww Entiduldigen Sie, wober wifjen Sie, baf idy Beitel Hey-
mann beif’? und baf id) aus Inowraclaw bin? und baf
melne Fraw Efther heift?“* PHaben fie Alle gelad;t und ge-
auntwortet: , Warum Jollen wir bas nid) wiffen? wir Haben j«
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Stbre beriihmte [dhone Relfebriefe gelefen in Eduard Vlod's
p©Sderge in jibifder Mundart”, die wir gelauft haben
m der Budyhandlung ven S, icel in Metv s Yorf —
19 Dey-Street.” TWas fagit Du dagn, Eber, dafi Dein
Mann berithmt {8 itber- die gange Welt? heift ein Sejdydit?
— 3d) ftaun Dir aud) erzdblen, baf Neu-Yoxt ein fehe
geofied Mofem ift, wo fehr viel gebanbelt, fehr viel
gefdywinbelt wnd fehr viel Lagexbier getrunlen wird.
Oefjprodien wird Dier ganz wie bei ung; ein O s beijge
hier audy Oy; cin Tholer heifit hier aud) Doler; blog Bred
beift bier Breht, und bie Vevdnderung fommt baven ber,
weil hier ba8 Brod nur aud Weizenmehl gebaden wird. Dad
Mertwerbigfte iR, daf bier tein Kdnig ift, fouvern Keiner laft
fid) vom Unbern befehien, und Jeber madyt, wad er will; —
gany fo wie bef und ju Haufe in de Kille. Cinen Pag

raud)t man nid 3u %mbm, wad aber fehr fdled)t ijt, weil
Jeber unpdaBlidy veifen myf. Dec Hauptmany vom gangen
Qand beifjt Repoblik, und mit feinem BVaterSnamen John-
fohn. Gr it @ gelernter Sdyneider, und dbarum muf e
fid) mit alle feine linterthanen gut vertrogen, weil fonft Feiner
bei ihm arbeiten IGft. Auferbem ift Hier eine Mildome
(Srieg) genefen wegen die Neger. Die Neger find {dhwarvge
Menf cgen, und auferdbem waven fie friiper St{aven, aljo
find fie boppelt verfdwarzt gewefen. — €6 herrjdyt hier
im Lanbde fehr viel Seld; aber ?‘“ in NensPorl find blos
bie Binfen; bas Rapitol ift in Wafhington. , Das
SMerbmerdigfte abex ift, daf von Amerila bis ju und unter bem
Waffer ein Strid gejogen ift, welder gebci;t wirh mit elettrifdhe
@treidﬂ;il%et; und baber beifit der Strid: Label, und man
fann in eine Minute Aed darvan trandportiven. Wenn Du
mir alfo. ©dobbes & Stild Appeltugel fdyiden wWiIR, fo
Priege i) ¢85 nod) woarm. — Jd) befinde mer febr wohl, Hebe
Gither und bin nifdt an be Cholera geflorben, wad aud i8
%mg notficlid, de Mp_-ai[%&é bin gefobren mit 8 Sdiff von Reb

lomann in Hamburg, Ni

nig’ und i‘ olde Hudwanberer-Schiffe, wo man fann Friegen die
frant und 16 ohne ‘.?ﬁ_lj b ofue Doctor unb wird begroben in's
- afler, wo 8 Hat' teinneBallen 1n i am #ifefen: I hatie

fbt gedacht foll werben ber ,Leibs .
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Dir nody fehr Biel von Neu-=Yort gu fdyveiben, jum Beifpiel
vom %?ot;xgma , welder breite Strafie heift, weil fid) die
Leut mit ihre G| czaﬂc biev fehr breit madyen; ba id) aber heute
in's Theater geben will, um ben biden Somifer ' Arvronge
al8 Heiman Leoty aus Defecity gu fehen, fo verbleibe idy jehlieBlidy

Dein vielgelicbter Mann o
Beitel Heymann,

Wer hat nicht Scholem-Aleichem gelesen? Und wer
Scholem Aleichem gelesen hat, weiB, woran die vorstehende
Probe aus Veitel Heymanns Reisebriefen an seine Frau
Esther in Inowraclaw' erinnert. Sie kann deutlich machen, wie
die Anregung fiir den unvergeBlichen Menachem Mendel aus-
gesehen haben mag, und dies ist der Grund gewesen, sie zu
reproduzieren. Der hier wiedergegebene Text ist im (ibrigen
vom jiddistischen Standpunkt auch insofern nicht ohne
Interesse, als er ein typisches Beispiel fiir die Stilisierung der
Sprache der Juden des "Ostens" in deutschen subliterarischen
Quellen des 19. Jahrhunderts darstellt, die von und fiir
assimilierte Juden verfaBt wurden.

1857 Obernahm Eduard Bloch mit 26 Jahren »L. Lassar's
Buchhandiung« und machte daraus einen Theaterverlag, der
Hunderte von Heftchen herausgab. 1887 (ibergab er das
Geschaft seinem Sohn Ludwig. In diesen dreiBig Jahren
1857-1887 erschienen bel Bloch: '

—Dilettanten-Bihne Nr. 1-237, ab 1857, 1

~Original-Deklamatorium. Humoristische und ernste

Vortréige in Poesie und Prosa Lfg. 1-28, ab 1861,
—~Eduard Bloci's Kinder-Schaubiihne Nr. 1-5, ab 1863,
~Volks-Theater Nr. 1-57, ab 1864,

' 1859 hatte inowraclaw Im preuBischen Regierungsbezirk Bromberg
{spater Hohensaiza) 8000 Einwohner, “ast zur Hallte Juden®, 8. Pierer’s
ggrl,versal-l.axlkon der Vergangenheit und Gegenwart. Bd. 8. Aenburg “1859,
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~Komische Solo-Scenen mit Pianoforte-Musik Nr. 1-5,
1865-66,

—Theater-Gartenlaube. BegrOndet von W. Friedrich ... Nr.
1-160, ab 1869,

~Theater-Correspondenz Nr. 1-208, ab 1869.

" Manche Nummem erfreuten sich offenbar gro8er Beliebt-
helt, denn sle wurden immer wieder gedruckt. Daneben
erschienen seit 1859, also zu Beginn der Verleger-Tatigkeit
Biochs, die ersten Nummerm der »Gedichte und Scherze in
jodischer Mundart«. Aus den Jahren bis 1877 sind insgesamt
23 Nummenn bibliographisch nachweisbar, die Nummer 12 in
acht, die Nummer 6 in sieben Auflagen. Es handelt sich also,
so scheint mir, um Salonlektire, und zwar um recht
verbreitete. Der hier abgedruckte Reisebrief Ist der spaten
Nummer 19 entnommen, die 1868 zuerst erschien.

Eduard Bioch hat 1858-1872 acht Theaterstiicke bearbaitet
oder auch selbst geschrieben, die er unter anderem in der
»Dilettanten-Bihne« herausgab. Zwel Titel seien zitiert:

-»Wie zwel Tropfen Wassers. Lustspiel in 1 Akt. Nach

- einem franz. Stoffe bearbeitet.

—»Spiele nicht mit SchieBgewehrl« Posse in 1 Akt.

Im Vergleich mit der Unmenge des von ihm verlegerisch
Betreuten und ais Buchhéindler auch Verkaufien ist das sehr
wenig®. In bezug auf die Verfasserschafi der »Gedichie und
Scherze in jidischer Mundarte steht zunachst nur.fest, das
Awrohm Auscher ['GiGici¢, Nr. 5], Cham Bal ['Herr’, Nr. 18],
Leiser Menuwe! ['hdBlicher Mensch’, Nr. 21), Moriche
Omeinsager [Amensager, Nr. 23] usw. sprechende
Pseudonyme sind. AuBerdem stehen in jedem Heft ganz

' Ob eine 1851 in Grimma erschisnene »Universal-Encyclopadie f0r
Gesellschalt und Conversation. Album fir gemaihliche Zirkel ...« mit Vill +
433 Soeiten von diesem Eduard Bloch lst, lasse ich dahingestaiit.
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unterschledliche Sticke In &hnlicher Mischung, und die
Veitel-Heymann-Briefe finden sich In  Nummem mit
unterschiedlichen Pseudonymen. Daher scheint mir, da8 wir
es.mit einem elnzigen Verfasser-Sammler mit vielen Namen
2u tun haben, dessen wirklicher Name Bloch gewesen sein
drfte’. . o

T Walter RO, Trier

'* Gesamiverzelchnis des deutschsprachigen Schrifttums (GV) 1700-1910.
Bd. 17. Mnchen 1980, 18711 [Bloch]. Bd. 44, Manchen 1982, 275 {»Gedichte
-.a]. = Wilhelm Kosch (Hg.): Deutsches Literatur-Lexikon. Bd. 1. Bem *1968,
577. = Wil Gorzny (Hg.): Deutscher biographischer index. Bd. 1. Manchen

- 1988 [s. Bemhard Fablan (Hg.): Deutsches lsches Archiv. Minchen
1882-86. Mikrofiche 108, 1?39-1’271. oaraph
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%L@ichid]tc und Sdperge in jiidijher Mundaxt,

Bwifdyen Mindye nud Mabrew.
o C . Gpam Bal. o

5 8ek Der Meberfayet nad Xmerike. - -
. Ein nlulgﬁu €hafen (wafrend eined tbaren Sturmes, In grofter Verpweifiun
ble Hande erbebend).” Wenn (& glidlld raud fomme aud Mefe Gefahr, i §
menabbez fein vor die New-Porfer Spnagoge 1ehn Bhand [idt1
Veiiel Beymans. . Woer Reb Eham, wie Lonut She verjpredien gehu Hund e, Jbe
B e St e 10 D Al mime), Gitets, Reb Beltel i bln &
oluifdyer Ehafec. (Telie au Beitel ann). Stie eb Beitel, wenn % #be
bew Majim viber, .eé id afer e(ngl_d;tl o ' n e

IR ‘{;j}'?ﬁreie 2% Cilbergrofdhen,
L Gduard Blod). -

Berlin, Writberfivabe 2. -
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Die Universitétsbibliothek Trier hat ein Konvolut von Heften
der »Gedichte ...« vor kurzem angekauft (Nr. 3, 5, 9, 16, 19,
21-23). Das Faksimile des Texts st gegeniiber dem Original
um den Fakior 1.4 vergréBert. Das Verzeichnis der Titel der
Reihe in Nr. 23 lautet:

Jn meinem Berlage exfdhienen ferner:

Gedidte und Sdyerse
~in jfidifcher Mundart,

e 1. Schmonges-Berjonges. Bon Mathan Tulpenthal,

Rr. 2. Chalowmes mil Bakfifch. Bon Pimpeie Gefen.
Nr. 3. geagm Stuf! Bon Sdmod Adhtzehn. . o
Ne. inec von unf're Ceul’, Bon Mebhrere bon unfre Leut.

ul Schables. Bon Bégele ber Maggibd.
. Afierlet RNacrifchheiten. Bon Menbdel der Gibbor.
. feb - fenoch, ober: Was thut. man damit? Bon RNebd
Sdloanme idel.
Ne. 9. Johann foff uud JoGaun Hoff, ober: Die Wunder des
- L JNalg-Erivacts, g -
RNr. 10. Kofdjere legics. Bon Red Mofer Graggler.
RNr. 11, Eingemadhle Esraugim. Bon Pinte von Amfterdam.
P, 12, Jidifche ChocGmes. Bow civem Chodhem ansé ber
Manifdtanno.
Rr. 18, Puchen find anch Compoit! Bon Leibde Frant.
RNr. 14, Kommt raus der Jid! Bow Gumpe! HA{fesponim.
Rr. 15, - Schlachmonaus gu Purim, BVon David Pamgnilopper,
RNe.16. Wee mic Juis gumti € Stilndde i Comptoir bei

2.
i
RN, g: Aufgemicmie Cochifdien. Bon Awrohm Anfder.
&
8

.-t SReger & Qompagnie, - .
RNe. 17. Worum? — Dorum! Bon & ennecticten Hannoveraner Preup.

Pee. 18, Saule Fild) and J(liipg dagu. Bon Jainlew Mebinegeier.
R, 19, Bwifdjen dtindje uno Nlafrew.. Bon Eham Bal..




